·                     上海鼎真测试技术有限公司
                  ELV检测委托单             ZLJL/27-08  2/0
ELV testing contract 

注：★栏目为委托单位必填项目 Note: Items marked with★ are mandatory       样品编号(Application No.) ：                      
	★委托单位中文名称(Client in Chinese):                                                                                     

	委托单位英文名称(Client in English):                                                                                        

	★委托单位地址(Add in Chinese) :                                                                                          

	委托单位英文地址(Add in English):                                                                                         

	★委托单位联系人(Contact Person):                          
	★电话(Tel):                  
	★电子邮箱(E-mail) :                                

	★付款单位名称(Company of payment):                                                                                      

	(付款单位名称为发票抬头，请准确填写。The invoice title is the Company Name of Payment, please complete accurately.)

	★检测事项联系人(Test Items Contact Person):                
	★电话(Tel):                                                   

	★报告接收邮箱(Report receiving E-mail) :                                                                                   

	样品信息(Sample information)
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	★ 样品名称（Sample name）:                                                     

样品名称（English）:                                                       

★ 零件号（Part No.）:                                      
★ 材质（Material）:                                        

★ 车型（Vehicle model）:                                   

★ 生产日期（Production date）:                              
	★ 主机厂（OEM）:                                        
★ 样品制造商（Manufacturers）:                             
★ 总成零件号（ASSY Part No.）:                                                        

★ 牌号（Material type）:                                    

★ 项目（Project）:                                         

★ 生产批次（Production batch）:                             

	样品描述（Sample description）:                            

	此栏信息为一汽-大众项目填写，其他主机厂可不填

(The following information is for FAW-Volkswagen project, other OEMS may not fill in the information) 
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	一汽-大众产品工程师信息（Faw Volkswagen product engineer information）

★技术开发产品工程师（姓名/科室）TP Engineer:                                  
★外协件质量保证工程师（姓名/科室）QA Engineer:                               

	★报告用途：       [image: image9.wmf]用于主机厂送样
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	★ ELV 测试项目（ELV Test Items）
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★ 检测要求(Test Requirement):(无版本号，则默认接受采用最新版本号)
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	请选择测试方法(Test Method): (无版本号，则默认接受采用最新版本号)
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	送样要求(Submission Requirement)：委托试验必须提供分供方清单(The sample list of sub-suppliers must be provided).  
样品数量(Sample Quantity)：均一材质需提供30g,金属材料如需做六价铬测试请提供表面积为100cm2样品
                        (Uniform material needs to provide 30g, Metal clad materials need to provide samples with a surface area of 100cm2).

	★服务类型及其他(Service Required and Others):
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	★报告形式(Report language): 中英文对照报告Bilingual

	★报告发送方式(Report pick up and requirements): 电子邮件（默认）E-Mail (Default)

	★退回样品（Return Sample）
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	双方确认，就如下内容达成一致：
Both parties confirm that they agree on the following,

1、 委托单位同意按照《报价清单》中列出的相应测试项目价格向检测单位支付检测服务费用。该价格仅对委托单位有效，委托单位不得将该价格向其他主体透露。《报价清单》未列出测试项目价格由双方另行协商确定。
The entrusting party agrees to pay the testing service fee to the testing party in accordance with the price of the corresponding testing items listed in the "Quotation List". The price is only valid for the entrusting party, the entrusting party shall not disclose the price to other subjects.
2、 委托单位与检测单位之间以电话、电子邮件等方式沟通的信息可作为双方委托的依据。
The information communicated by telephone and E-mail between the entrusting unit and the testing unit can be used as basis for entrustment.
3、 检测报告默认以电子邮件形式发送至委托单位指定的电子邮箱，检测报告送达至委托单位指定的电子邮箱内视为检测单位检测任务完成。
The testing report shall be delivered to the e-mail address appointed by the entrusting party, and the successful delivery to the appointed e-mail address will be deemed as completion of testing tasks.
4、 为保证检测单位有效提供检测服务，委托单位应当向检测单位提供样品的各项信息（委托单位需要保密的除外），如因委托单位未能如实、充分提供相关样品信息导致检测单位检测报告结果产生偏差或不实，检测单位不承担责任。
To ensure effective testing services, the testing party shall provide all information of the sample (except those that the entrusting party requires to keep confidential) to the testing party. The testing party is not responsible for the deviation or inaccuracy of the testing report caused by the entrusting party’s behavior of not truthfully or adequately providing the relevant information about samples.

5、 双方发生的任何争议，应协商解决。协商不成的，任一方可向检测单位所在地有管辖权的人民法院起诉。违约方应当承担相应的违约责任，并赔偿由此给守约方造成的损失，包括守约方为实现债权而支付的律师费、保全费、诉讼收费、公证费、鉴定费等。
Any dispute arising between the parties shall be settled through friendly negotiation. In case no settlement can be reached, the case then may be submitted by either party to the local court of testing party which has the jurisdiction over the case. The default party shall bear the corresponding liabilities for the breach of contract, and shall compensate the observant party for the damages incurred, including but not limit to counsel fees, costs of preservation, court costs, notarization fees and appraisal fees.

	委托单位（盖章）
Client (Stamp)
授权代表（签字）
Authorized representative (Signature)：                     
申请日期
Date：                              
	检测单位（盖章）
Test organization (Stamp)

授权代表（签字）
Authorized representative (Signature)：                   
受理日期:
Date：                             
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	上海鼎真测试技术有限公司
中国 上海市嘉定区安亭镇阜康西路6号
电话：86-21-60296278
邮箱：weiguo@shdztest.com
	Shanghai Dingzhen Testing Technology Co.,Ltd
No. 6  West Fukang Road,Anting Town, Jiading District, Shanghai, China
Tel: 86-21-60296278
E-Mail: weiguo@shdztest.com
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